SOLDEVILA: ELS ALMOGAVERS - DURAN: BERNAT MARTORELL 39

Installat definitivament a Barcelona, el poeta arrodoni la redaccié abans i després de
presentar 'obra als Jocs Florals de 1877 i d’aparéixer aquesta en primera edici¢ dins
el volum d’aquell certaifien, que sorti pel juny. Jaume Collell i Josep Balari i Jovany
l'ajudaren en la revisié durant aquella época. La del curs segiient és assenyalada per la
incorporacié del Cor d’illes gregues, per noves consultes a persones enteses, com Mila
i Aguild, i per l'acurada correccié de les proves de l'edicié definitiva, al comengament
de la tardor del 1878. .

Intervenen el PRESIDENT, el Sr. J PERENYA (destaca l’esforg intellectual de Ver-
daguer, malgrat que molts hagin afirmat que la seva obra és fruit exclusivament del
sentiment), Mn. JoAN BoNeT .(subratlla també l'esforg intellectual de Verdaguer per
a l'ordenacidé del seu treball) i el ComunicanT (confirma l'afirmacié del Sr. Perenya:
les correccions tan abundants als esborranys i la documentacié que consultava ho testi-
monien). — A. M. BADpIA 1 MARGARIT, Secretari.

22 novembre 1952: Historia. — Presideix el Sr. R. ARAMON I SERRA.’

El Sr. FErRrRAN SoLDEVILA fa l'elogi de Josep Calmette, Professor de la Universitat
de Tolosa, Membre corresponent de I'Institut, mort el dia 16 d’agost de 1952.

El Presipent informa sobre el V Congrés d’Historia de la Corona d’Aragd
tingut a Saragossa del 4 a P'1x d’octubre passat.

El Sr. FERRAN SOLDEVILA comenga la seva comunicacié Entorn dels almogavers 1
alludint al fet que els almogavers, tan esmentats temps enrera, hagin estat tan poc
estudiats. Referint-se primer al mot almogdaver, d’origen arab, que significa «el devas-
tadors, manifesta el seu dubte sobre si cal pronunciar-lo com s’acostuma o bé com uri
mot agut. En tot cas la » final no hauria d’ésser pronunciada, car hom I'ometia sovint
en el plural. Diu que els almogavers provenien en general de gents que habitaven
terres veines a la frontera sarraina. Sén esmentats a les Partidas, i en alguns textos
catalans no apareixen tampoc abans d’aquest segle, i les croniques els citen comptades
vegades quan exposen les conquestes de Mallorca i de Valéncia. Llur expandiment i llur
fama comencen amb les conquestes de Pere el Gram, i creixen sobretot amb 'expedicié
a Orient. Defineix llur caracter de tropes auxiliars, en general de peu i reclutades per
a un servei permanent, Parla de I'alimentacié, del perfil moral i dels graus de coman-
dament, entre els quals assenyala els almugatens i els adalils. Després de Caltabellota
acompanyaren el rei Robert a Floréncia per defensar-hi el partit giielf, segons diuen
els cronistes Villani i Campagni. Per acabar, exposa les darreres mencions dels
almogavers en els textos medievals i després llur reaparici6 com a tema literari i
historic.

Intervenen el PRESIDENT i els Srs. Davip Romano (aclarelx que el mot arab és
pla), M. CoLL 1 ALENTORN, J. VERGES, el SECRETARI, J. RUB16 1 BALAGUER (potser eren
sarrains, car en un document d’Alfons el Magnanim hom diu que «alguns sbén cristiansy)
i el ComunicanTt (el document mencionat pel Sr. Rubib féra una de les darreres citacions
historiques). —R. GuBerN 1 DoMENECH, Secretari. :

29 novembre 1952: Art i Arqueologia. — Presideix el Sr. R. ARAMON I SERRA.

El Sr. Acustt DURAN 1 SANPERE s'ocupa de Bernat Martorell. Comenca indicant
que parlar del pintor i miniaturista Martorell és avui cosa facil, perd no era aixi fa
una cinquantena d’anys. Del 1880 fins al 1937 historiadors i critics han discutit moltes
giiestions i problemes de la pintura gotica catalana que han pogut ésser aclarits per
etapes successives: Puiggari parla per primera vegada d’un Benet Martorell (que és
el nostre pintor); ell mateix, amb Balaguer i Merino, fa conéixer els noms de Ferrer
Bassa, Claperds, Huguet i Vergés, i atribueix a Martorell el retaule dels sabaters de

1. Una versid ampliada d’aquesta comunicacié ha estat pub]icada,. sota el titol Els almogawvers,
dins la “Colleccié6 Popular Barcino”, de la qual forma el volum 149 (Barcelona 1952).
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la Catedral de Barcelona; Sanpere i Miquel, el 1902, reivindica l'originalitat dels pintors
catalans, contra l'opinié de Casellas, que sostenia que eren de procedéncia estrangera
(Sanpere atribueix a Martorell el retaule de Manresa, el de Sant Jordi de Chicago, el
de Pedralbes, perd més tard ell mateix es rectifica). Del 1018 al 1936 podem anotar una
série de desviacions i errors en lestudi de Bernat Martorell (atribucid, per part del
Comunicant, d’'una miniatura que en realitat és de Bernat Raurich; Gertrud Richert li
atribueix un retaule de Terrassa; Chandler R. Post, que s’adond, com Emile Betaux, de
la ‘gran qualitat pictorica del retaule de Sant Jordi, anomena el seu autor i el d’obres
estilisticament semblants el Mestre de Sant Jordi; identificacié per Batlle i Huguet
d’aquest Mestre amb Ramon de Mur; atribucib, per part de J. Folch i Torres, de les
obres del Mestre de Sant Jordi a Lluis Dalmau abans de flamenquitzar-se). L'any 1932
és descobert el contracte d’execuci6 del retaule de Pubol, ja conegut, que signa el pintor
Bernat Martorell.’ Amb la certitud d’aquesta atribucié ha estat després possible, gricies
a comparacions estilistiques, d’atribuir amb prou seguretat a Bernat Martorell una
série d’obres com el retaule de la Transfiguracié de la nostra Catedral, el de les collec-
cions Barnola i Muntades, les miniatures del llibre d'hores de I’Arxiu Historic de la
Ciutat i del del Museu de Barcelona, les taules d’una coleccié particular de Paris i d’'una
altra del Canadi, etc. El fet que les obres de Bernat Martorell es trobin escampades
pels museus de diversos paisos ha convertit aquell en una figura de gran relleu inter-
nacional, que ha apassionat els historiadors de l'art ‘de tot arreu. De la seva vida, perd,
en coneixem poques coses:. el seu testament ens informa que era fill d’'un carnisser de
Sant Celoni i que pertanyia a una familia de tradicié6 d’oficis manuals; sabem que ell
es relaciond amb argenters, pintors, fusters de retaules, etc., que assessord diverses
obres de pintura (el retaule de Piera, per exemple) i que el seu taller tingué molta
importancia; el primer retaule contractat per ell fou el del gremi dels freners per al
Convent de Jesiis de Barcelona, el 1427; en morir Bernat Martorell, el 1452, 1a seva
vidua continua el taller per tal d’acabar les obres comencades (un retaule per a Sardenya
i uns cartons per a la Casa de la Diputacié del General); Miquel Nadal, després, con-
tinua el seu taller. E1 Comunicant projecta a continuacié diverses diapositives d’obres
de Bernat Martorell i assenyala detalladament les caracteristiques del seu estil.

Intervé el Presipent (la S.C.E.H. no podia deixar de commemorar el cinqué
centenari de la mort de Bernat Martorell i es'felicita que hagi pogut dur-ho a terme .
amb el concurs del Sr. Duran i Sanpere, Uestudiés avui més qualificat per a fer una
valoracié del gran pintor quatrecentista). — R. ALBERT. 1 LLAURO, Secretari.

10 desembre 1952: Llengua i Literatura. — Presideix el Sr. R ARAMON 1 SERRA.

El P. MIgueL BATLLORI exposa la seva comunicacié sobre Darreres novetats en
els estudis sobre Ramon Llull. En les seves recerques sobre lullisme a Itilia — diu— ha
descobert una escola lullista que flori a Bolonya al final del segle x1v, una altra que
es desenvolupd a Padua, durant el segle Xv, i encara una altra que tingué la seu o
Roma durant el segle xvir. Es un fet curiés de trobar aquestes escoles lulistes a
Bolonya i a Padua, on continuava amb tot vigor l'escola averroista que influi precisa-
ment en Anselm Turmeda. Sabem que Bulons, de I'escola luliana de Barcelona, explica
Llull a casa de Faustino Dandolo, a Padua. Quan, el 1433, aquest marxa a Venécia
com a protonotari apostolic, Bulons va seguir les seves llicons a Venécia. Es troben a-
Pidua manuscrits de Llull entre els manuscrits de Dandolo. Aquesta ciutat és, al final
del segle xv, un centre de difusié6 del misticisme. Lefévre d’Etaples passa per Padua i
copia textos .de Llull, que porta a Paris. La Cartoixa de Paris és el centre d’aquest
humanisme piadés i pietistic.- Per aixd la reforma espiritual de santa Justina és empa-
‘rentada amb els textos filosofics i mistics de Llull. A I’época barroca es troben lletres
de lullistes i pensadors=francesos, especialment dels minims, en I'epistolari del P. Kircher
(segle xviIr). Aquest fou professor a Roma, centre lulista” d’aquesta &época. La difusié





